JON FRIPJONSSON

UM SAGNFYLLINGU MED NAFNHAETTI

I
ADPFARARORD

SAMKVEMT hefSbundinni skyringu getur sagnfylling verid tvenns
konar: a) sagnfylling me® ahrifslausri, 6sjalfsteedri umsogn og b) sagn-
fylling me® andlagi, sem greinir frd dhrifum sagnar 4 andlag.® Sagnfyll-
ing med ahrifslausri sdgn stendur { nefnifalli, en sagnfylling med andlagi
lagar sig {1 falli eftir orSinu, sem hin stendur med alla jafna. Pad sem
sagt var hér ad framan um sagnfyllingu med andlagi, gildir p6 ekki
alltaf, ef andlaginu fylgir nafnhattur. Pau demi, sem BG tilgreinir? um
sagnfyllingu med nafnhetti eru eftirfarandi:

1. Eg vil vera pagur

2. Hann @tlar a0 ver0a prestur
3. Hin bad pa ad vera vidstadda
4. Hann 1ét drenginn heita Arna

Pad eru einkum demi sambzrileg 3—4, sem verda tekin til athugunar
hér 4 eftir. Um demi hlidsted 4 verSur fjallad { sérstokum kafla, og
virdist vallt notad polfall { slikum demum. Ef demi sambarileg 3 eru
athugud, kemur hins vegar i 1j6s, ad pa er ymist, ad sagnfylling stendur
i nefnifalli eda lagar sig i falli ad pvi ordi, sem hin kvedur nanar 4 um.
Til frekari skyringar skulu tilgreind nokkur demi:

A. baud hann mér ekki { eitt skipti ad vera vidstaddur daglega messu
sina (HL, I tdninu heima) (baud hann mér ekki i eitt skipti ad
vera vidstoddum daglega messu sina)

B. lata hann halda afram ad ganga frjals 1 pjo0félaginu (Sjénv. Vér
mordingjar) (lata hann halda afram ad ganga frjdlsan 1 pj65té-
laginu)

C. (bodi0 redismanninum ad vera vidstaddur) bodi0 redis-
manninum ad vera vidstoddum Mbl.

1 Sbr. t. d. BG43, bls. 15, Nyg, § 67 og HHS5S, § 26.
2 BG43, bls. 16.
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D. beir . . b48u b4 ad vera kyrrir Mbl.
(beir . . badu b4 ad vera kyrra)

E. Peir skipudu okkur ad leggjast flatir 4 golfid Mh.
(Peir skipudu okkur ad leggjast fltum & golfid)

F. Hann kenndi barninu ad vera pritt Mh.
(Hann kenndi barninu ad vera priidu)

G. Eg tla ad segja henni ad vera fljétri Mh.
(Eg tla ad segja henni ad vera fljéf)

H. beim . . var dreidanlega hollast ad vera vid ollu biinir Mbl

(beim . . var 4reidanlega hollast ad vera vid &llu biinum)

Ofangreind demi syna, svo ad ekki verdur um villzt, ad sagnfylling
meS nafnhetti er ymist beygd eda Gbeygd, og i demi pvi, sem BG
tilgreinir, gati sagnfylling allt eins stadid 1 nefnifalli:

L. (Hin bad pa ad vera vidstaddir)

Dzmi pau, sem tilgreind voru hér ad framan, eru ekki ad ollu leyti
Sambzarileg. Sgnin ad bidja (D) skipar pa sérstodu, ad valfrjalst virdist
Vera, hvort henni fylgir nafnhattur med eda 4n nafnhattarmerkis, en ad
bessu atridi versur komid sérstaklega sidar. P4 virdist miklu algengara
en ella ad nota Obeygdad sagnfyllingu med nafnhetti, ef umsognin i
méﬁursetningu styrir pagufalli, t. d. { demum C, E, F og G. Med 60rum
ordum virdist skipta mali, hvort umsogn i médursetningu styrir polfalli
€da bégufalli. Enn fremur hafa épersénulegar sagnir sérstodu ad pessu
leyti (H). Loks virdist og skipta mali, hvort sagnfylling er ein-, tvi- eda
fleirlida. Sem dzemi um sidast talda atridid skulu eftirfarandi setningar
teknar:

J. (Hann kenndi honum ad vera gédur skdkmadur)
K. (Hun skipadi henni a8 vera pag stilka)

i. bddum demunum virdist sagnfylling { nefnifalli adeins koma til
grel‘na. Enginn peirra, er spurdur var, sztti sig vid sagnfyllingu i auka-
falli { pessum demum, t. d.

L. ?Hann kenndi honum a8 vera g68um skdkmanni
M. ?Htn skipadi henni a8 vera pzgri stilku

3. Meb Gbeygdri sagnfyllingu er 4tt vid sagnfyllingu i nefnifalli, pétt nefnifall sé
ekki frekar 6beygt fall en 6nnur £ol1.
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Vidfangsefni® 1 pessari grein er ad athuga bessi atridi nénar, svo og
onnur er mali kunna ad skipta. En 48ur en vikid er ad pessum atridum,
pykir rétt ad gera med nokkrum ordum grein fyrir demunum, sem
studzt verdur vid.

Demi innan sviga eru tilbdin, p. e. ég hef buid pau til og studzt vid
maltilfinningu mina og borid pau sidan undir dém minnst priggja mal-
notenda. Pau demi, sem ekki eru innan sviga, eru 6svikin i peim skiln-
ingi, a0 pau hafa raunverulega komid fyrir. Pau eru fengin tr ymsum
attum, ur atvarpi, sjonvarpi, dagblodum eda hafa ordid 4 vegi minum
vid lestur blada og bdéka eda i edlilegum samraedum. Sidast nefndu
dzmin eru merkt Mh. fyrir malhafi, en hin eru merkt Sjénvarp, Utvarp
0. s. frv., eftir pvi sem vi0 4. Med edlilegum samr@dum 4 ég vid, ad
engan veginn var rett um pad atridi, sem hér er til umraedu, heldur allt
annag.

bad er 1j6st, ad talsverdur hluti peirra dema, sem notud eru beint i
bessari grein, er tilbtinn, og sama gildir um 6nnur samberileg demi,
sem ég hef studzt vid, pott ekki séu pau tekin med i grein bessari.
Meginasteda pess, a0 pessi leid var farin, er sd, ad ad 60rum kosti hefdi
vart veri® vi0 nagan efnivid ad stydjast. Skommu eftir ad fyrstu demi
pessarar tegundar barust mér i hendur, gerdi ég allmikla leit ad frekari
demum. Eg hef t. d. leitad { ordabdk Sigfisar Blondals og Ordabék
Menningarsj6ds undir fjolmorgum uppflettiordum, einkum ségnum og
lysingarordum, en eftirtekjan vard engin. P4 hef ég haft augun opin vid
lestur boka og blada, en adeins fundid nokkur demi. Ordskipanin sagn-
fylling med nafnhetti, 6beygd eda beygd, virdist pvi fremur sjaldgef i
ritudu mali.* Eg valdi pvi pann kost ad nota pau demi, sem mér voru
tiltek, og bata sidan vid tilbinum demum. Pessi adferd kann ad pykja
g061lud, en pad er pé ordin vidtekin venja — og hefur lengi tidkazt —
a0 styOjast vid eigin mélkennd og malkennd malnotenda, med peim
fyrirvara, ad hér sem annars stadar er naudsynlegt ad syna fyllstu adgat.
Um petta efni ma vitna i handbakur.5

4 Mebdal peirra bdka, sem ég las og leitadi vandlega i ad sagnfyllingu med nafn-

heetti, eru eftirtaldar bekur: Land og synir (LS), [ tininu heima, Ungur ég var,

Punktur, punktur, komma, strik, Sigriin fer d sjikrahiis, f afahiisi; enn fremur
Laxdela, Egils saga, Gisla saga Strssonar, Viga-Gliims saga, Grettis saga, Hdva-
mdl og fleiri Eddukvadi og kaflar Gr Heimskringlu.

5 Sja t.d. Lewandowski, I bls. 295, par sem bessi atridi eru raedd og visad til

verka, par sem um bessi malefni er fjallad.
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Til pess ad girda fyrir pann moguleika, ad nokkurt demanna, sem ég
hef buid til, sé 6tzekt, hef ég borid hvert og eitt peirra undir alit annarra,
Og bannig hafa minnst prir adilar tjad sig 6had um hvert einstakt demi.
bvi er p6 ekki ad leyna, ad pessi adferd er engan veginn drugg. Pannig
rak ég mig 4 pad # ofan { , ad menn rugludust og urdu sjélfum sér
Osamkvaemir, jafnvel um eitt og sama demid, ef spurt var oftar en einu
sinni um hvert einstakt deemi. Pratt fyrir nokkra Gvissu ma pé telja, ad
Hll(at malnotenda gefi allgéda visbendingu um, hvort setning er tek eda
ekki.

[ kafla I hér 4 eftir verdur vikid a3 ordskipaninni polfall med nafn-
hatti (accusativus cum infinitivo), par sem st ordskipan virSist skipta
verulegu mali { pessu sambandi. { kafla 1T verSur sidan komid aftur ad
hinu eiginlega vidfangsefni, um pad fjallad og nyjum demum bett vid.
I kafla IV verdur sérstaklega reett um sagnfyllingu med nafnhetti med
Opersénulegum ségnum, par sem slikar setningar hafa nokkra sérst6du,

a§ bvi er petta efni vardar. I kafla V verda sidan dregnar saman helztu
nidurstodur.

II
ACCUSATIVUS CUM INFINITIVO

84 ordskipan, sem nefnd er accusativus cum infinitivo eda polfall med
nafnheetti, er allalgeng { islenzku sem og 60rum malum. Svo virdist sem
bessi ordskipan hafi verid algengari 4 eldra malstigi en i ndtima is-
lenzku, og enn fremur virdast einstakar sagnir { nitima islenzku ekki
lengur styra pessari ordskipan, pott per hafi gert pad 4 eldra malstigi.
Pessi verSur nidurstadan, ef athugadir eru kaflar { handbékum, par sem
um polfall med nafnhetti er fjallad, t. d. Nyg. § 217 ff., Sméari § 93
o. fl. Bkki skal getum ad pvi leitt, hvad pessari breytingu veldur, en p6
mé benda 4, ad 4hrifa fra latinu og stil lerdra manna getir meira &
eldra malstigi en 4 yngri malstigum. A3 pessum atridum verdur vikid
nanar sidar, er einstok demi tr fornmali verda borin saman vid til-
Svarandi deemi Gr natima islenzku.

bar sagnir, sem taka med sér acc.c.inf. hafa sameiginleg setninga-
fredileg og merkingarfraedileg einkenni. Merkingarfredileg einkenni
eru einkum eftirfarandi. Sagnirnar tékna:
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1. Skynjanir (verba sentiendi):
(Eg sd hann koma inn)
ef ek sé af fari skotinn

flein 1 folki vada (Hav. 150)
(Eg heyrdi hann hlzja)
Eg fann kvélina byrja (LS 84)

2. Umsogn eda dlyktun (verba dicendi / putandi):
(Hann sagdi sig vera veikan)
(Eg dleit hana (vera) 6rugga)
(Eg hélt hana (vera) 6rugga)
at marger @tlado hann sialfan
Crist vera (Hom. 186,1)
3. Nokkrar dstands sagnir (stative verbs)
(Hann vissi sig hafa rétt ad mela)
(Hann vissi sig (vera) Orétti beittan)
4. Sognin ad ldta:
(Hann /é¢ mig bida einan)
Vi0 ldtum big ekki fara eina (Sigr. fer . . ., 77)

Ofangreind upptalning er ekki temandi, en ®tti ad gefa allgé8a hug-
mynd um, hvers kyns sagnir telja ma, ad taki meS sér polfall med
nafnhetti. Um frabrugdnar flokkanir og mismunandi innbyrdis visast
t. d. til S. Ureland 1973, bls. 20 ff, Nygaard § 217, J. J. Smara 1920,
§ 93 og SE, bls. 160 ff.

Setningafradileg einkenni sagna, sem taka med sér polfall med nafn-
hatti, eru einkum tvenns konar. { fyrsta lagi taka slikar sagnir adeins
eitt andlag med sér. Petta einkenni tutilokar, a0 unnt sé ad telja, ad
sagnirnar bidja (pf.—ef.) og beida (pf.—ef.) taki med sér ordskipanina
polfall med nafnhetti, sem pé er oftast gert.® Nokkrar sagnir af pessari
gerd geta ad visu tekid med sér tvo andlog, en b4 gegna paer 60ru setn-
ingafredilegu hlutverki. Bezt er pvi ad gera rad fyrir tveimur s6gnum {
slikum tilvikum, p. e. sognum, sem eru eins ad yfirbordsgerd, en mis-
munandi ad pvi er tekur til setningafredilegra og merkingafredilegra
eiginleika. Demi um slikar sagnir eru:

a) segjai e-m e-0 b) @tlai e-m e-0
segjaz e-n ztlaz e-n

6 Sja t. d. Nyg, § 217, Smari, § 93.
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I demum a) og b) eru pad einungis seinni sagnirnar, segjaz og tlaz,
sem taka med sér ordskipanina polfall med nafnhetti, enda styra segja:
og @tlai pagufalli.

T 68ru lagi er pad sérkenni ordskipanarinnar polfall med nafnhzatti,
ad nafnhatturinn er 4vallt 4n nafnhéttarmerkis.” Petta atridi er ven-
legast ad telja til yfirbordsgerdar, og er pvi gert rad fyrir, ad par sagnir,
sem merktar® eru med tilliti til ordskipanarinnar polfall med nafnhetti,
séu pa jafnframt sjalfkrafa merktar pannig, ad nafnhéattarmerkid kemur
ekki fram i yfirbordsgerd.

Me?® tilliti til ofantalinna einkenna ma hugsa sér djupgerd ordskipan-
arinnar polfall med nafnhatti 4 eftirfarandi hatt:

1 I
/hann/ /seg/ /pad/ /hin/ /er/ /veik/

Reglur: Skammstafanir
1. S— Ny + Sy S: setning
Nyi1) (Ny2) (fsl.) Ny: nafnyrding
2. Sy—>Sg (o) Sy: sagnyrding
3. Ny—>N + (Akv) (5) N:nafnor8 58"
Akv: akvedni (greinir)
4. fsl.—fors.+ Ny Mo603ursetning: S

Déttursetning: (S, Ny)
Umsogn: (Sy, S)
Frumlag: (Ny, S)
Andlag: (Ny, Sy)

7 Sbr. t. d. SE, bls. 161.

8 b. e., hafa pau einkenni m. a., sem telja ma einkenna sagnir, sem taka med
sér polfall med nafnhztti, sbr. 1-4 ad framan.

9 Vid greininguna er gert rad fyrir eftirfarandi reglum, sem eru samberilegar
ViS per reglur, sem fram eru settar i Bechert o. fl. 1974, bls. 93, 100 og 91, og
Chomsky 1965, bls. 106, med naudsynlegum breytingum med tilliti til islenzku:
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Af djipgerd setningarinnar, sem tdkna ma
/hann seg pad hin er veik/

ma hugsa sér, a0 yfirborSsgerdin sé leidd me8 eftirfarandi ummynd-
unum:
I. Gerviandlagid pad er fellt brott:
Sg + N+S Sg + (S
(Sg + (N )Ny)Sy - (Sg+( )Ny)Sy

II. Umsogn dottursetningar er breytt i nafnhatt an nafnhattar-
merkis:

Ny + (Sg-i-lo)sy)s S (Nt (nh+lo)sy)s

ITI. Sambeyging umsagnar og andlags:

(Sg + (Ny + (nh+IO)Sy)S)Ny)Sy g
v, + N

+ pf

(Sg + (Ny + (nh+10)sy)S)Ny)Sy

+ N
/0 bt s

IV. Sambeyging sagnfyllingar vid andlag, sem er skyldubundin um-
myndun, ef umsdgn er merkt me? tilliti til ordskipanarinnar pol-
fall med nafnheetti:

Ny + (nh+lo)sy)S — Ny + (nh+1lo) Sy) S

xkyn xkyn xkyn
ytala ytala ytala
+bf + pbf =+ bf

Ummyndanaferli pad, sem hér er gert rad fyrir, mé til gloggvunar
sina stig af stigi 4 eftirfarandi hatt, undirstrikanir syna ummyndanir:

1. Hann segir pad hun er veik

2. Hann segir hin vera veik
3. Hann segir hana vera veik

4. Hann segir hana vera veika
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Ummyndanir par, sem gert var r4d fyrir ad framan, ad varu naud-
synlegar til ad leida yfirbordsgerd af djipgerd, syna i gréfum drattum,
hvernig hugsa m4 sér préunarferli setninga af pessari tegund. Adeins
eru teknar med pzr ummyndanir, sem skipta mali, ad pvi er ordskip-
anina polfall med nafnhetti vardar. Sleppt er t. d. ad syna sambeygingu
frumlags og umsagnar.

Um r68 ummyndananna er pad ad segja, ad ummyndun 2 hlytur ad
fara 4 undan ummyndun 3 og 4, ef tekid er tillit til midmyndunarum-
myndunar og ummyndunar { or8skipaninni nefnifall med nafnhztti, en
badar sidast toldu ummyndanirnar hafa i for meS sér nafnhattarum-
myndun, en sagnfylling stendur hins vegar { nefnifalli, sbr. eftirfarandi
setningar:

Honum finnst Pall vera gédur
Hann sagdist vera veikur

Ummyndun 4 er valfrjils med dkvednum hépi sagna og pvi ekki eins
vidtek og ummyndun 3, sem aldrei er valfrjals.

Med tilliti til ofanritads ma telja einkenni orSskipanarinnar polfail
med nafnhetti einkum prji: 1) Kemur adeins fyrir med dkveSnum sogn-
um, sem merktar eru me§ tilliti til pessa. 2) Sambeyging sagnfyllingar
vid andlag er skyldubundin. 3) Nafnhattur er vallt 4n nafnhéttarmerkis.
ViS petta ma bzta fjérda einkenninu, sem er sérstakt ummyndunarferli,
sbr. ad framan.

Sagnirnar ad beida e-n e-s og bidja e-n e-s taka i nitima mali ymist
med sér nafnhatt med nafnhittarmerki eda an, en oftast p6 med nafn-
hattarmerki. Eftirfarandi setningar eru t. d. b4dar mjog edlilegar { ni-
tima islenzku:

A. Eg bad hann ad vera goéSur/gddan
B. Eg bad hann vera gédan
f fornu mali var bessu 4 annan veg héttad. I Egils ségu koma fyrir 27
demi med sogninni ad bidja og nafnhatti, og er nafnhétturinn 4vallt
an nafnhéttarmerkis nema i einu demi:
C. Egill bad P6rd at fara med honum til leiks (Eg. 99)

Petta er reyndar eina deemid, sem ég hef um at + nh. med sogninni
a0 bidja, en tr Laxdelu og 68rum ritum hef ég morg demi um bidja,
Og er bar avallt notadur nafnhattur 4n nafnhattarmerkis:
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D. ok er pess eigi getit, at esirnir bedi pa heila hittast (SnE, 69,1)
(og er Dpess eigi getid, ad esirnir baedu pa (ad) hittast
heila/heilir)

E. bad Sigurd eigi verda sva djarfan (Hkr. 111, 270)

(bad Sigurd ad verda eigi svo djarfur/djarfan)

F. Olafr bad médur sina eina rdda (Laxd. 50)
(Olafur bad médur sina (ad) rdda eina)

S6gnin ad beida kemur tvivegis fyrir { Eglu. Einu sinni med nafnhatti
an nafnhéttarmerkis og 68ru sinni med nafnhattarmerki:

G. beiddi hann pa konung unna sér laga a pvi méali (Eg. 198)
H. pa beiddi Egill Grim at rida til pings med honum (Eg. 296)

Ekki verSur tekin nein afstada til notkunar sagnarinnar ad beida 4
grundvelli pessara tveggja dema, en augljost virdist, ad breyting hafi
ordid fra fornmaéli til nitima mals, ad pvi er til notkunar sagnarinnar
ad bidja tekur.

Eins og a8ur var drepid 4 virdist ekki fysilegt ad telja sagnirnar ad
beida og bidja til pess flokks sagna, sem taka med sér ordskipanina
polfall med nafnhetti, enda styra per badar tveimur follum, pvert ofan
i pad einkenni, sem talid var audkenna sagnir, sem styra polfalli med
nafnheatti. Pessar sagnir, einkum b6 sognin ad bidja, virdast pvi hafa
nokkra sérstodu, par sem valfrjalst er, hvort peer laga sig ad ordskipan-
inni polfall meS nafnhetti, eSa taka med sér nafnhattarmerki eins og
alrar sagnir, sem styra tveimur follum. Virdist hendi nast ad merkja
paer sérstaklega med tilliti til pessa valfrelsis, sem er algengt i ntitima-
mali og vottar reyndar fyrir pegar i fornu mali, p6tt ég hafi ekki kannad,
hve Orugg pessi einstoku demi eru, heldur treysti peirri utgafu Eglu,
sem ég styOst vid.

Vert er a0 gefa pvi gaum, ad nokkrar pagufallssagnir, sem yfirleitt
taka meS sér nafnhdtt med nafnhéttarmerki, virSast einnig geta tekid
med sér nafnhatt an nafnhattarmerkis, ad fyrirmynd beirra sagna, sem
taka med sér ordskipanina polfall med nafnhetti. Sem demi um slikar
sagnir ma nefna leyfa, lofa og hjdlpa:

I. (LeyfOu mér lesa i fridi)
J. (Lof mér sja bokina)
K. (Hjélpadu honum komast tr dlpunni)
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Dami I-K eru fengin tir talmali og beir, sem spurdir voru alits, toldu
deemi I og einkum pé J tzk, en demi K vafasamt. Ur ritméli hef ég
engin hlidstzd dami, en hef heldur ekki leitad vandlega ad slikum
demum, heldur 1ét nzgja ad leita { tiltzkum ordabékum og sedlasafni
Ordabdkar haskélans. Pessi setningafredilega breyting, sem virdist po
mjOg sjaldgzf, kann ad hafa studlad ad pvi, ad umraddar sagnir tekju
med sér beygda sagnfyllingu med nafnhztti, ad fyrirmynd ordskipanar-
innar polfall med nafnhetti, t. d.:

L. Lattu mig lesa einan
M. LeyfSu mér ad lesa einn
N. Leyf6u mér lesa einum

Loks skal 4 pad bent, ad ef sagnfylling er notud med ordskipaninni
bolfall med nafnhztti, b4 er allalgengt ad fella brott nafnhattinn. Eink-
um er petta algengt med dkvednum ségnum. Dzmi:

O. (Hann élitur sig alvitran)
P. (Eg tel hann gédan (i skak))
R. Konungr 1ét Sigurd lausan (Hkr III, 269)

Petta atridi undirstrikar enn frekar hin nénu tengsl milli sagnfyllingar
0g andlags i orSskipaninni polfall med nafnheetti.

III
SETNINGARGERDIN SAGNFYLLING MEP NAFNHAETTI

N skal vikid aftur ad peim dzemum, sem tilgreind voru i I. kafla, en
fyrst tilgreind til visbétar nokkur hlidstzd demi.

A. Pad er ekki audvelt fyrir hann ad vera einn

(Pad er ekki audvelt fyrir hann ad vera einan)

(Sj6nyv. Barnatimi 5.12.1976)

B. bu 4tt ad venja pig 4 ad vera kyrr, medan ég laga 4

pér fotin  (Mh.)

(Pu att a0 venja big 4 ad vera kyrran, medan ég laga 4

bér fotin)
C. Eg bad hann ad vera ekki svona kdtur (Mh.)

(Eg bad hann ad vera ekki svona kdtan)
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D. Eg hélt, ad pti mundir leyfa 68rum ad vera syndugir (Mh.)
(Eg hélt, ad pt mundir leyfa 60rum ad vera syndugum)

E. Eg reyndi eftir megni ad fa hann til a8 vera vingjarnlegur
vi0 pig (Hin sterkari. Sjénv. 29.11.1976)
(Eg reyndi eftir megni a0 f4 hann til ad vera vingjarnlegan
vid pig)

Athyglisvert er, ad 1 6llum demanna er notud Obeygd sagnfylling,
pott einnig virdist kleift ad nota beygda sagnfyllingu, eins og tilbunu
demin innan sviganna gefa til kynna, en pau voru ad sjalfsogdu borin
undir dom malhafa og flestir toldu pau tek, en kannski ‘dalitid
6venjuleg.’

Me® tilliti til umsagnar malnotenda og med tilliti til pess, ad demi
med beygdri sagnfyllingu eru alltis, virdist einbodid ad lita svo &, ad
badar gerdir setninga séu gédar og gildar. Badar gerdir eru eins i djap-
gerd — eins og synt var fram 4 i II. kafla — mismunurinn tekur adeins
til yfirbordsgerdar. A sama hétt og sagnir, sem taka med sér polfall med
nafnheatti, eru merktar med tilliti til brottfalls nafnhattarmerkis og
beygdrar sagnfyllingar, pa ma hugsa sér, ad adrar sagnir séu merktar
med tilliti til pess, a8 nafnhattarmerkid helzt med nafnhetti og valfrjalst
er, hvort sagnfylling er beygd eda 6beygd.

bad sem sagt var hér ad ofan um beygda/6beygda sagnfyllingu med
nafnhetti, gildir fyrst og fremst um sagnir, sem styra polfalli. Beygd
sagnfylling med s6gnum, sem styra pagufalli, er mun sjaldgefari en med
sOgnum, sem styra polfalli. Allmorg deemi um beygda sagnfyllingu med
sognum, sem styra pagufalli, hafa p6 ordid 4 vegi minum, t. d.

F. A heimleidinni sagdi Lisa Andra ad liggja alveg kjurum
(Punkt.p.k.s., bls. 105)
G. Peir skipudu okkur ad leggjast flotum 4 golfis (Mbl.)

Setningar med beygdri pagufallssagnfyllingu virSast ekki aGeins
sjaldgeefari, heldur eru peer { vissum skilningi sidur tekar en sagnir med
polfallssagnfyllingu. Audvitad er hapid ad reyna ad meta, hvort ein
setning er sidur tek en onnur, en pad hefur p6 verid reynt.1° bag, sem
hér er att vid med ‘sidur tekar’, er pad, ad peir mdalnotendur, sem
spurdir voru 4lits 4 setningum med bolfallssagnfyllingu og pagufalls-
sagnfyllingu, voru oftast { vafa um, hvort pagufallssagnfylling veri tek

10 Sja Chomsky 1961.
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eda ekki, jafnvel pott peir szttu sig vid setningu med polfallssagn-
fyllingu.

En hvernig stendur 4 pessu fyrirbrigdi? Hvers vegna eru setningar
med bégufallssagnfyllingu 4 eftir nafnheetti siSur tekar en setningar
med bolfallssagnfyllingu 1 sému st6du? A pad m4 benda, ad pagufalls-
sagnir eru Gefad farri ad tolu en bolfallssagnir, p6 ad mér séu beinar
Samanburdartlur ad visu ekki tiltzekar. En miklu liklegra er p6, ad hér
valdi 4hrif fra orOskipaninni polfall med nafnhetti, sem avallt hefur
beygda sagnfyllingu eins og minnzt var 4 { kafla II. Monnum er med
68rum ordum tiltakara ad nota beygda sagnfyllingu med polfallssdgn-
Um en meS pagufallssdgnum, par sem fyrirmynd formgerdarinnar pol-
fall med nafnhetti blasir vid. betta atridi verdur enn gleggra, ef tekid er
tillit til sagnarinnar ad bidja, sem i fornu mali styrdi ordskipaninni
bolfall meg nafnhetti, en er oft — og oftast — notud med ad + nh.
nitima m4li, t. d.:

H. (Eg bad hann koma einan)
I (Eg bad hann ad koma einan/einn)

I'deemi H er notud ordskipanin polfall med nafnhetti, og pa kemur
adeins beygd sagnfylling til greina, en i deemi I er skoti® inn nafnhéttar-
merkinu, sem ekki er notad { formger8inni polfall med nafnhetti, og pa
kemur hvort tveggja til greina ad nota beygda eda Gbeygda sagnfyllingu.
Demi H er hlidstztt morgum demum ur fornmali,’* en demi I er al-
gengt i nitima mali.

Loks m4 geta pridja atridisins, sem kann ad hafa studlad ad notkun
beygdrar sagnfyllingar. bad er kunnara en frd purfi ad segja, ad ordarsd
er allfrjals { {slenzku. Pannig er t. d. alpekkt stilbragd ad skjéta sagn-
fyllingu fram fyrir nafnhétt, pannig ad sagnfylling standi pétt vid pad

OrS (andlagid), sem htn 4 vid. Sem demi skulu teknar eftirfarandi
Setningar:

1. Porkell bad b4 heila hittask (Laxd. 222,5)

2. .. bad ba vel fara ok heila hittask  (Hkr. II,123)
3. (Hann skipadi mér g63um ad vera)

4. (Hann kenndi barninu pridu a3 vera)

[ slikum tilvikum er sagnfylling 4vallt beygd vegna é4hrifa fra and-

11 Sbr. t. g, Nygaard § 216.
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laginu. Eg breytti peim deemum, sem tilgreind eru i I. og IIIL. kafla, ad
pessu leyti og bar pau pannig undir dém fjolmargra malnotenda, oftast
peirra somu, er 48ur h6fSu tjad sig um demin i upprunalegum buningi,
og voru allir & einu mali um pad, ad med breyttri ordar6d kemi adeins
beygd sagnfylling til greina. Nu er petta stilbragd kannski ekki mjog
algengt, en pad er po Otvirett til { malinu og kann ad valda einhverju
um notkun beygOrar sagnfyllingar 4 eftir nafnhztti, svo ad rétt potti ad
minnast 4 petta atridi.

Loks skulu setningalikon af peirri gerd, sem hér er til umraedu borin
saman og reynt ad draga saman bpau atridi, sem @tla m4, ad valdi mis-
munandi yfirbor8sgerd.

A.

Ny/ \Sy
o / \Ny
N s S
Ny/ \Sy
{\I Sg/ \lo
/ég/  /1ét/  /han/ /han/ /elr/ /elin/

A. Eg 1ét hann vera einan

B.
S
/ \
I Sg/ SY\N\

y1 Ny:
l
N N N/ \s
Ny \Sy
| H

N Sg \lo

_ l [ l
/pu/  /leyf/  /ég/ /bad/  /ég/  Jer/  /ein/

B. bu leyfir mér ad vera einn/einum
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Likan A synir, hvernig hugsa mé sér ordskipanina polfall med nafn-
haetti { djipgerd. S6gnin ad ldta tekur med sér eitt andlag eins og allar
sagnir, sem mynda polfall med nafnhetti. Vid innfellingu setningar (S,
Ny), sem stendur med andlagi sagnar (Ny, Sy), sem tekur med sér adeins
eitt andlag, virdist sambeyging sagnfyllingar vid andlag { médursetningu
(S) alltaf eiga sér stad. Ef hins vegar sogn tekur med sér tvo andlog (B)
0g seinna andlagid er S, pa virdist valfrjélst, hvort sagnfylling innfelldu
setningarinnar er sambeygd andlagi modursetningar eda ekki. Hafa ber
b6 1 huga hina valfrjdlsu ummyndun um breytta or8ar68, sem hefur {
for med sér beygda sagnfyllingu, enn fremur muninn 4 polfallsssgnum
(?g bagufallssognum, hvad petta vardar, en 4 hvort tveggja var minnzt
aour.

Pegar sett er upp ummyndanaferli fyrir setningar af gerdinni B, eins
Og gert var fyrir setningar af gerdinni A 1 II. kafla, kemur { 1jés allnokk-
ur mismunur. Ferlid m4 hugsa sér 4 eftirfarandi hétt og undirstrikanir
tdkna 1idi, sem ummyndast:

IB. Pu leyf ég pad ég er ein

IIB. Pu leyf ég ég ad vera ein
IIIB. Pu leyf ég ad vera ein
IVB. bi leyf mér ad vera ein
VB. b leyf mér ad vera einum.

Ummyndanir IB og IIB eru samsvarandi ummyndunum fyrir setning-
ar af gerSinni A (IA, ITIA), nema { yfirbor8sgerd fylgir nafnhattarmerki
nafnhettinum. Ummyndun IIIB hins vegar samsvarar ekki neinni um-
myndun { ummyndunarferli setninga af ger®inni A.

IIIB. (N : ;
(Ny + (nh +lo)Sy)S =S ((mh +10)Sy)S

Ummyndun IVB samsvarar ummyndun IITA og ummyndun VB

Samsvarar ummyndun IVA, en s4 er munur 4, ad IVA er skyldubund-
In, en VB er valfrjals.

v

SAGNFYLLING MEP NAFNHATTI MEP OPERSONULEGUM
SOGNUM

Ef athugadar eru 6personulegar ordskipanir, par sem fyrir kemur sagn-

fylling mes nafnhetti, eda ordskipanir par sem fyrir kemur aukafall, sem
Gripla 10
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stendur med lysingarordi eda atviksordi ad vidbettri sagnfyllingu med
nafnhetti, pa kemur i 1jés, ad nokkud er mismunandi, hvort sagnfylling
stendur i nefnifalli eda lagar sig i beygingu ad pvi or8i, sem hin & vid.
Ef borin er saman nudtima islenzka og islenzka 4 eldra malstigi, kemur
enn fremur { 1jés, ad mikil breyting hefur att sér stad, ad pvi er beygingu
sagnfyllingar vardar. Ni skulu tekin nokkur demi, fyrst tr fornmali
(D2 og sidan dr nutima islenzku (11):

I.

II.

ik
a) Bettra er per at vera godum (Hom. 44,10)
b) ok betra mun oss at vera eigi rddlausum (Laxd. 189)

c) pa vetto sér enskis annars en liggia par drepnum
(Hom. 152,5)
d) kvol pétti (henni) kvikri at koma { his Atla  (Atlam. 100)
e) ok mun pér pa erfitt pykkja einum at vera (Grettis s. 121)
2.
a) létt er lauss at fara (Sél. 37)
b) illt es [litill at vera  (Mork. 37,6) (Saga Magnus géda og
Haralds har0rada)

3. :

a) gott er vammalausum vera (Sé6l. 30)
b) allt er betra en sé brigdum at vera (Hav. 124)
¢) ‘Nv man gefa til at sitia eigi kyrrvm’ (Forn. Sud. 3,53)

a) Engum leyfist ad vera dpruttinn Mh.
(?Engum leyfist ad vera dpriittnum)

b) Meér pykir leiGinlegt ad lesa einn Mh.
(?Mér pykir leiinlegt ad lesa einum)

c) Mig langar ad lesa bokina einn Mh.
(?Mig langar ad lesa bokina einan)

d) Henni finnst 6skop leidinlegt ad vera alein Mh.
(?Mér finnst 6skop leidinlegt ad vera aleinum)

e) NauOsynlegt er ad vera rélegur Mh.
(?Naudsynlegt er ad vera rolegum)

f) Hann langar a0 vera rikur Mh.
(?Hann langar ad vera rikan)

12 Sja enn fremur malshéttinn: Betra er berfettum en bdékarlausum ad vera.

(OR).
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) Hann langar ad vera forstjéri Mh.
(?Hann langar ad vera forstjora)

h) (EKKi er henni vorkunn a8 vera ein)
EKki er henni vorkunn ad vera einni  Mh.

I fornu mal; lagadi sagnfylling med nafnhztti i 6persénulegum setn-
gum sig a8 vidmidunarordi { moédursetningu, ef pvi var ekki sleppt,
sbr. 1, 1 a-c. Daemi 1.1. d. og e. hafa nokkra sérst68u vegna orSaradar,
en ad bvi atridi verdur vikid sérstaklega sidar. Ef verknaBarathofn
nafnhdttar er hins vegar almenns edlis, ef hin er ekki tengd neinni
akvedinni persénu eda hlut, pa stendur sagnfylling oftast i nefnifalli,
sbr. demi 1.2, a—b. Fyrir kemur p6 einnig, ad sagnfylling i slikum sogn-
um lagar sig i falli ad vidmidunarordi, sem gera verdur rad fyrir, ad
liggi til grundvallar, sbr. demi 1.3. a—c. P6 verdur ad hafa sama fyrir-
Vara 4 um daemi 1.2.-1.3. og um deemi L1. d. og e., p. e. ordardd kann
a8 skipta hér mali.

Loks m4 benda 4 pann moguleika, ad 1 einstokum demum kunni ad
8%ta erlendra 4hrifa. T. d. er deemi I.1.a. pyding tr latinu: Melius est te
esse bonum. En slikar skyringar hrokkva vitaskuld skammt um flest
demanna, t. d. 1.1, b, og d.

I nitima m4li stendur sagnfylling med nafnhetti { dpersénulegum
setningum yfirleitt alltaf § nefnifalli. Ur nitima mali hef ég adeins eitt
demi um sagnfyllingu { aukafalli (h) og ndnast allir, sem spurdir voru,
kusu fremur ad nota nefnifall { demum IT; adeins einn taldi demi I1.a.2.
mdgulegt, en allmargir t6ldu demi ILh.2 gott og gilt. Eg hef pvi sett
Spurningarmerki vig setningar II.a.2.—g.2, en demi ILh. virdist hafa
SErstodu medal dzmanna. Kann bad ad stafa af 4hrifum fra sOgninni
ad vorkenna, sem myndar tengsl vid 6persénulega formgerd sagnarinn-
ar a8 vera med nafnordinu vorkunn:

A. (Eg vorkenni henni a3 vera ein/einni)
B. (Henni er vorkunn ad vera ein/einni)

in

Athyglisvert er, ad Smari tilgreinir eitt demi um beygda sagnfyllingu
meS nafnhatti 4 eftir Gpersénulegri sogn:
C. Hana langadi til ad vera einsamla?
NG ber pess a3 geta, ad skéletrudu lidirnir { t. d. setningum ILb.
0O ¢. eru kalladir vidurldg 1 hefSbundinni setningafradi, bar sem peir
18 Smiri 1920, § 97.
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jafngilda tidarsetningum en ekki afleidingarsetningum eins og sagnfyll-
ing med andlagi. Petta atridi verdur pé ekki raett ndnar hér, enda sam-
beygist vidurlag pvi or8i, sem pad visar til, likt og andleg sagnfylling.
Af framans6gdu ma draga pa alyktun, ad breyting hafi or8i0 4 yfir-
bordsgerd setninga af pessu tagi fra fornmali til nitimamaéls. A hinn
béginn er unnt ad breyta ordardd setninganna i II ad fyrirmynd setn-
inga 1.3 a-b an pess ad merking raskist, og pa voru flestir, sem spurdir
voru, 4 einu mali um pad, ad nota beri videigandi aukafall. Dami:

D. Meér pykir leidinlegt einum ad lesa
E. Hann langar rikan ad vera
F. Mig langar einan ad lesa bokina

Setning F er ad visu tvirad, p. e. einan merkir annad hvort 1) aleinn
eda 2) ut af fyrir mig, en ekki skiptir pad mali i pessu sambandi, pvi ad
um er ad reda tvo mismunandi les, en ekki mismunandi gerd setninga.

Med tilliti til dema II og somu dema med breyttri ordar6d, sem i
vissum skilningi er 6edlileg, p. e. hin er ekki sa algengasta, virdist 1jost,
a0 mali skiptir, hversu naleg sagnfylling er vidmiSunarordinu. Fjarlagd
sagnfyllingar fra vidmiSunarordi virdist studla a0 rofi tengsla peirra a
milli, tengsla, sem annars koma fram i sambeygingu. Pessi stadreynd
geeti varpad 1j6si a tilvist dema 1.3., par sem vidmiSunarord er fallid
brott, en breytir engu um reglur um petta atridi i nitima islenzku, par
sem telja ma einhlitt, ad sagnfylling med nafnhatti i dpersénulegum
setningum standi i nefnifalli.

EKkKki skal getum ad pvi leitt, hvad pessari breytingu veldur, en p6 ma
benda 4 tvd atridi, sem mali kunna ad skipta. { fyrsta lagi er algengt ad
sleppa vidOmidunarordinu, pannig ad sagnfylling fer sjalfstedara gildi,
sbr. t. d. demi 1.2 og I1.3. I 63ru lagi kunna sagnir, sem eru svipadrar
merkingar og t. d. langa, pykja og finnast, en taka med sér frumlag i
nefnifalli, p. e. eru persénulegar, ad hafa haft einhver ahrif. T. d. matti
bera eftirfarandi setningar saman vid setningar Il.c, e og f:

G. Eg vil lesa békina einn
H. Hann @tlar ad vera rikur
I. Eg alit naudsynlegt ad vera einn

I demum G og H er vidmidunarordid i nefnifalli (ég, hann), en {
demi I geti frumlagid (ég) virkad sem vidmidunarord.
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NiSurstada framanritads verdur sd, ad nokkud sé 4 reiki, hvernig farid
er med sagnfyllingu 4 eftir nafnhzetti. Sagnfylling i ordskipaninni polfall
med nafnhetti stendur 4vallt polfalli og sagnir, sem taka med sér
ordskipanina bolfall med nafnheatti, styra adeins einu falli. Ef sogn {
méﬁursetningu styrir polfalli og tekur med sér nafnhéatt med nafnhattar-
merki er ymist, ad sagnfylling stendur { polfalli eda nefnifalli og flestir
mélnotenda, sem spurdir voru, toldu sig geta notad hvort tveggja, enda
n@g demi um hvort tveggja. Ef sogn 1 médursetningu styrir hins vegar
bagufalli, p4 er algengast, a8 sagnfylling standi i nefnifalli, pétt po
nokkrir malhafa teldu sig geta notad pagufall. I langflestum demanna
I}m betta atridi, sem athugud voru, var notad nefnifall. Pessi mismunur
a beygingu sagnfyllingar 4 eftir polfallssdgnum annars vegar og pagu-
fallsssgnum hins vegar stafar liklegast af dhrifum frd ordskipaninni
bolfall me3 nafnhetti, par sem sagnfylling er 4vallt sambeygd vidmid-
unarordi. Med Gpersénulegum sognum stendur sagnfylling med nafn-
heetti dvallt { nefnifalli { ndtimamali, sé edlilegri ordar6d haldid.
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